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作者诞辰 110 周年彩色典藏纪念版

小王子
尘封 67 年，63 幅作者手稿插画首次大公开

［法］圣埃克苏佩里／著
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编者序

未曾尘封的爱与责任

110 年前的 6月29日，当婴儿的啼哭声划过法国里昂的苍穹的时候，没有人

会想到这个平凡的孩子将会留给世界一个经久不衰的传奇。他的那个关于爱与责

任的童话感动了几代人，他就是圣埃克苏佩里。

圣埃克苏佩里首先是一名飞行员，他利用飞机将邮件邮递到高山和沙漠中。

他也是一位民族英雄，面对满目疮痍的国家他义无反顾地和战友奔赴在战争的最

前线。但是他更是一名有着传奇人生的纯粹作家。他的作品不多，但是每一部都

有着一种惊心动魄的力量，因为这些作品是他一生的思想写照和行动记录，他的

人生价值也在这些作品中得到了最全面的诠释。尤其是像《小王子》这样的精华

经过岁月的提炼呈现给我们的时候，我们似乎能够感同身受的体会到作者的责任

与爱。

1944 年圣埃克苏佩里在执行任务中失踪，他离开地悄无声息。但是却留给

我们一个阅读率仅次于“圣经”的《小王子》。这个童话不长，却融进了重要的

人生意义，让童年时代读过它的人在年老时回味起来可以品味出更多的人生韵味。

如今，圣埃克苏佩里已经110岁了。如果他还在世，他一定会是幸福的。因为他

用自己的笔尖教会了许多人包括那些忘记了自己曾经是小孩子的大人更多有关生

命的意义。那些在岁月里沉淀出的精华更像是一首诗，吟唱时会流露出经久不衰

的感人情愫。因此，我们不能不承认，《小王子》是一个传奇。
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读过这个童话的人无一例外的被那个小人儿感动着。从他嘴里诉说出的那些

带着一丝哀愁但却又甜甜淡淡的话，像是在努力帮助每一个已经长大了的大人回

忆起童年时代的天真。就像小王子离开玫瑰时说：我太年轻，以至于不知道怎样

去爱。就这样一句简单的话，却告诉我们一个很重要的真理：年轻的时候如果不

好好去爱，等到老去的时候就一定会因为曾经的轻狂而感到后悔。假如小王子知

道如何去爱，也许他就不需要最后用生命去实践爱。假如圣埃克苏佩里和康苏罗

知道如何去爱，那么他们的婚姻生活也许一直会像在尼斯的时光一样，惬意而且

悠闲。假如我们都懂得如何去爱，那么那些情歌里哀婉的旋律就会少了许多悲戚。

很多人在读到小王子的结局时都会忍不住红了眼眶吧。甚至还会憎恶那条夺

走小王子生命的蛇。其实在《小王子》这个故事里，蛇是参透了生命的意义，它

是带着小王子离开了痛苦。也许，我们可以换另一个角度去思考，小王子没有死，

他来到地球是带着一种传递爱与责任的使命。所以，当我们怀念小王子的时候仰

望一下星空中的星星，就会发现小王子在微笑。

2010 年 6月 29日，是作者圣埃克苏佩里诞辰110 周年纪念日，为了怀念这

位早逝的大师，我们特别推出了这个典藏纪念版。正文部分，本书采用了1943年《小

王子》首次出版时的原版插画，这些插画完全出自作者之手，没有经过任何的再

加工，让读者通过这些原本的手绘图感受到作者倾注在其中的思想。

2004 年，法国为了纪念1964 年《小王子》首次在法国出版，公开了约70幅

作者原创、但最终未被出版的手稿插图。在创作《小王子》的过程中，作者留下

了不少的创作手稿，部分被作者赠送给他的朋友、部分已经在漫长的历史中遗失，

这些手稿插图最终散落在世界各地，成为个人或博物馆的珍藏。我们怀着深深的

崇敬之心将其中的 63幅手稿图整理、翻译出来，首次在中国公开展示，并对每
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一幅图进行了详细的解读。从这些图片中我们不仅能够看到小王子形象的设计过

程、绘图设计被反复修改的痕迹，还能够看到作者已经设计成型，但最后被弃用

的情节和图片。当我们翻阅这些手稿图时，作者就像坐在我们身边，轻声的向我

们诉说着那个战火纷飞但又充满着爱与希望的年代，走进“小王子”真实的内心

世界。

此外，本书后附有作者圣埃克苏佩里的生平简介，让读者能够更加深入的了

解这位传奇的作家兼飞行员。书后还附有《小王子》英文版、法文版原文，供每

一位喜欢《小王子》的读者学习、参考。

当你打开这本书的时候，请了解，《小王子》并不是一本只写给孩子看的童

话书，而是写给我们每个人的书，书中写的是关于我们每个生命的寓言。

最后，如果你是一个大人，读到《小王子》时请记得若干年前自己曾经是一

个小孩子；如果你还是一个孩子，读到《小王子》时请在若干年后不要忘记自己

曾经是一个小孩子。

编者谨识

2010 年 5月
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献给莱昂·韦尔特

把本书题献给了一个大人，要恳请小朋友们原谅

了。我找的借口倒是郑重其事的：这个大人是我世上

最要好的朋友。另一个借口是：这个大人无所不懂，

哪怕是小朋友的书也能懂。第三个借口是：这个大人

住在法国，又冷又饿，他好需要鼓劲的。如果这些借

口还不够，那只好把本书献给这个大人的小时候了。

所有的大人都曾经是孩子（不过很少有大人记得这一

点）。因此，我就把题词修改为：

献给小男孩时的

莱昂·韦尔特
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蟒蛇把猎物一股脑儿吞下，不咀嚼的。然后就动弹不得了。

1
我六岁的时候，在一本名叫《真实的故事》的关于原始森林的书中，看到过

一幅精彩的插图，画的是大蟒蛇吞野兽。这就是这幅图的摹本：

书中写道：“蟒蛇把猎物一股脑儿吞下，不咀嚼的。然后就动弹不得了，长

达半年的消化都是在静卧中进行的。”
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当时，我对这丛林奇遇反复回味，自己也拿起彩色铅笔，画出了我的第一幅画。

我的一号作品是这样的：

画出了我的第一幅画。

这下，大人们便劝我把剖肚皮蒙肚皮的蟒蛇图放在一边，还是专心致志学史

地、算术、语法的好。于是，六岁那年，我就放弃了画家这一美好的职业。一号、

二号作品没有得到大人们的认可，让我十分泄气。大人们凭自己什么都不懂，老

我把巨蟒肚子内部画了下来。

我把大作拿给大人们看，问他们我的画是不是让他们害怕。

他们回答说：“帽子有什么可怕的？”

我画的可不是帽子，那可是蛇吞象哪。随后我又把巨蟒肚子内部画了下来，

好让大人们看懂。大人们总是需要解释的。我的二号作品是这样的：
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是得给他们解释来解释去的，还不把小朋友们给累坏了。

后来，我只得另外择业，学了开飞机，差不多飞遍了世界各地。没错，地

理学让我获益匪浅，一眼就分得清中国和亚利桑那。夜间迷航，还真的管用啊。

我的一生中，跟许多严肃的人有过密切接触。我长期生活在这些大人们中间，

贴近地加以观察，但对他们的看法并没有多大改变。

每当我遇到头脑似乎还清楚的大人，便要取出一直保存着的一号作品，拿他

做试验。我想弄清他是否真的有理解力。可是，那人总是回答：“是帽子。”所以

我就不跟他提起巨蟒呀、原始森林呀、星星之类的东西了。我只得顺着他们的想法，

和他们谈桥牌呀、高尔夫球呀、政治呀、领结什么的。可是这些大人还十分满意，

忙说认识了这样懂事的人。
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2
我就这样孤苦伶仃，没有一个真正谈得来的朋友，直到六年前飞机抛锚在了

撒哈拉沙漠上。发动机出了毛病。当时既没有带机械师，也没有乘客，我就试着

自己动手，维修困难得很。对我来说这是生死攸关的问题。我随身带的水也撑不

到一个星期。

第一天晚上，我就睡在沙子上，离开人烟千里之遥。我比在大海中失事，只

能靠门板求生的船员还要无助。所以，第二天天刚亮，一个古怪的小声音叫醒我

的时候，可以想见我当时的惊讶。小声音说道：

“劳驾……请给我画一只羊好吗？”

“哦！”

“给我画一只羊！”

我仿佛遭了雷击，猛然站立起来。我使劲揉着眼睛，仔细地观察着。只见一

个古灵精怪的小家伙在严肃地看着我。这是我事后尽全力替他画的肖像。当然，

他本人要酷得多。这可不怪我。六岁时，我那个成为画家的梦想就被扼杀了，除

了剖肚皮蒙肚皮的蟒蛇，我压根儿就没学会画画。

我惊奇地瞪大眼睛，看着这不速之客。别忘了，我当时离开人烟千里之遥的

呀。而我觉得这小家伙既非晕头转向，也非疲惫不堪、又饿又渴、胆战心惊的样子。
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这是我事后尽全力替他画的肖像。
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